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(Actos no legislativos)

ACTOS ADOPTADOS POR ORGANOS CREADOS
MEDIANTE ACUERDOS INTERNACIONALES

Solo los textos originales de la CEPE surten efectos juridicos con arreglo al Derecho internacional publico. La situacién y la fecha de
entrada en vigor del presente Reglamento deben consultarse en la dltima version del documento de situacion de la CEPE
TRANS/WP.29/343, disponible en:

http:/[www.unece.org/trans/main/wp29/wp29wgs/wp29gen/wp29fdocstts.html

Reglamento n.° 58 de la Comisién Econémica para Europa de las Naciones Unidas (CEPE) —
Prescripciones uniformes relativas a la homologacién de:

I. Dispositivos de proteccién trasera contra el empotramiento

II. Vehiculos en lo que concierne a la instalacién de un dispositivo de proteccién trasera contra el
empotramiento de un tipo homologado

III. Vehiculos en lo que concierne a su proteccién trasera contra el empotramiento [2019/272]

Incluye todos los textos vélidos hasta:
la serie 03 de enmiendas del Reglamento. Fecha de entrada en vigor: 18 de junio de 2016
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1. AMBITO DE APLICACION

1.1. El presente Reglamento se aplica a:

1.1.1. PARTE I Los dispositivos de proteccion trasera contra el empotramiento destinados a ser instalados en

vehiculos de las categorias M, Ny O (!).

1.1.2. PARTE II: La instalacién en vehiculos de las categorias M, N y O () de dispositivos de proteccién trasera
contra el empotramiento que hayan sido homologados de tipo con arreglo a la parte I del presente
Reglamento.

1.1.3. Parte III: Los vehiculos de las categorias M, N y O (!) que estén equipados con un dispositivo de protecciéon

trasera contra el empotramiento que no haya sido homologado por separado con arreglo a la parte I del
presente Reglamento o que estén diseflados o equipados de tal manera que pueda considerarse que sus
componentes cumplen total o parcialmente la funcién de dicho dispositivo.

1.1.4. Los vehiculos de las categorias M;, M,, M;, N, O, y O, () por razones de proteccién trasera contra el
empotramiento.

(") Con arreglo a la definicién que figura en la Resolucién consolidada sobre la construccién de vehiculos (R.E.3), documento
ECE/TRANS/WP.29/78/Rev.6, apartado 2 (www.unece.org/trans/main/wp29/wp29wgs/wp29gen/wp29resolutions.html).
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1.2. El presente Reglamento no se aplica a:
1.2.1. Las unidades de traccion de los vehiculos articulados.
1.2.2. Los remolques especialmente disefiados y fabricados para el transporte de cargas muy largas, de longitud

indivisible, tales como vigas, barras de acero, etc.

1.3. Los vehiculos en los que cualquier dispositivo de proteccién trasera contra el empotramiento (fijo, extraible,
plegable, ajustable, etc.) sea incompatible con su utilizacién en carreteras con trafico podran quedar total
o parcialmente exentos del presente Reglamento, dependiendo de la decision de la autoridad de
homologacién de tipo.

2. REQUISITOS GENERALES

2.1. Todos los vehiculos deberdn estar fabricados o equipados de tal manera que ofrezcan en toda su anchura una
proteccion eficaz contra el empotramiento de los vehiculos contemplados en el apartado 1 del presente
Reglamento en caso de choque trasero con vehiculos de las categorias M, y N, (3).

2.2 Los vehiculos se someterdn a ensayo en las condiciones establecidas en el punto 2 del anexo 5.
2.3. Se considerard que un vehiculo de la categoria M,, M,, M,, N, O, u O, cumple la condicién establecida mds
arriba:

a) si cumple las mismas condiciones establecidas en la parte I o la parte III;

b) si la distancia al suelo de su parte trasera cuando estd vacio no supera los 550 mm en una anchura que
no sea inferior a la del eje trasero en mds de 100 mm a cada lado (exceptuando las dilataciones del
neumadtico cerca del suelo); o

c) en el caso de los vehiculos de las categorias O, y O, cuyos neumdticos se proyecten en mds de la mitad de
su anchura fuera de la carrocerfa (exceptuando los guardabarros) o, en ausencia de carrocerfa, fuera del
bastidor, si la distancia al suelo de su parte trasera cuando estd vacio no supera los 550 mm en una
anchura que no sea inferior a 100 mm, deducidos de la distancia medida entre los puntos mds internos de
los neumaticos (exceptuando las dilataciones del neumadtico cerca del suelo), a cada lado.

Cuando existan varios ejes traseros, deberd tenerse en cuenta la anchura del mds ancho.
Los requisitos del apartado 2.3, letras b) y ¢), se cumplirdn al menos en una linea:

a) a una distancia no superior a 450 mm del extremo posterior del vehiculo;

b) que pueda tener interrupciones que no totalicen mas de 200 mm.

2.4. Se considerard que todo vehiculo de la categoria G cumple la condicién de distancia al suelo establecida mds
arriba si el dngulo de salida (ISO 612:1978) no excede de:

a) 10° en los vehiculos de las categorias M,G y N,G;
b) 20° en los vehiculos de las categorias M,G y N,G; y
¢) 25° en los vehiculos de las categorias M,G y N,G;

en una anchura que no sea inferior a la del eje trasero en mds de 100 mm a cada lado (exceptuando las
dilataciones del neumdtico cerca del suelo).

Cuando existan varios ejes traseros, deberd tenerse en cuenta la anchura del mds ancho. Los requisitos de las
letras a) a ¢) del presente apartado se cumplirdn al menos en una linea:

a) a una distancia no superior a 450 mm del extremo posterior del vehiculo;

b) que pueda tener interrupciones que no totalicen mas de 200 mm.

3. DEFINICIONES COMUNES DE LAS PARTES [, I1' Y III
3.1. A efectos del presente Reglamento, se entenderd por:
3.1.1. «masa en vacio» la masa del vehiculo en orden de marcha, sin ocupantes y sin carga, pero completo en

cuanto al carburante, el liquido de refrigeracion, los lubricantes, las herramientas y la rueda de recambio, si el
fabricante del vehiculo los suministra como equipo estdndar;

3.1.2. «masa maxima»: la masa maxima técnicamente admisible declarada por el fabricante del vehiculo (dicha masa
puede ser superior a la «masa admisible maxima» establecida por la administracién nacional);

() Con arreglo a la definicién que figura en la Resolucién consolidada sobre la construccién de vehiculos (R.E.3), documento
ECE/TRANS/WP.29/78/Rev.6, apartado 2 (www.unece.org/trans/main/wp29/wp29wgs/wp29gen/wp29resolutions.html).
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3.1.3. un «dispositivo de proteccién trasera contra el empotramiento» consistird normalmente en un travesafio y en
elementos de conexidn a los largueros del bastidor o a otros elementos de la estructura del vehiculo;

3.1.4. «cabina independiente»: la cabina que estd unida al chasis del vehiculo por medio de elementos de conexién
especificos y no tiene ninguna parte en comtn con la zona de carga.

PARTE I: HOMOLOGACION DE DISPOSITIVOS DE PROTECCION TRASERA CONTRA EL

EMPOTRAMIENTO
4, DEFINICIONES
4.1. A efectos de la parte I del presente Reglamento, se entendera por:
4.1.1. «<homologacién de un dispositivo de proteccién trasera contra el empotramiento»: la homologacién de un

tipo de dispositivo de proteccion trasera contra el empotramiento con arreglo a los requisitos del apartado 7;

4.1.2. «tipo de dispositivo de proteccion trasera contra el empotramiento»: los dispositivos que no presentan entre
si diferencias en cuanto a caracteristicas esenciales como la forma, las dimensiones, las fijaciones, los
materiales y las marcas mencionadas en el apartado 5.2.2.

5. SOLICITUD DE HOMOLOGACION

5.1. Presentard la solicitud de homologacién de un tipo de dispositivo de proteccion trasera contra el empotra-
miento el fabricante de dicho dispositivo o su representante debidamente acreditado.

5.2. La solicitud de cada tipo de dispositivo de proteccion trasera contra el empotramiento ird acompafiada de:

5.2.1. la documentacién, por triplicado, con la descripcién de las caracteristicas técnicas del dispositivo de
proteccién trasera contra el empotramiento: dimensiones, lineas, materiales constitutivos y método de
instalacién;

5.2.2. una muestra del tipo de dispositivo de proteccion trasera contra el empotramiento: todos los componentes

principales de la muestra llevardn marcada, de forma clara e indeleble, la denominacién comercial o la marca
del solicitante y la designacion del tipo.

5.3. Se presentard al servicio técnico encargado de efectuar los ensayos de homologacién un dispositivo de
proteccién trasera contra el empotramiento representativo del tipo cuya homologacion se solicita.

5.4. La autoridad de homologacién de tipo comprobard la existencia de medidas adecuadas para garantizar el
control eficaz de la conformidad de la produccién antes de la concesién de la homologacién de tipo.

6. HOMOLOGACION

6.1. Si el dispositivo de proteccion trasera contra el empotramiento presentado para homologacién con arreglo al
presente Reglamento cumple los requisitos del apartado 7, se concederd la homologacién del tipo de
dispositivo de proteccion trasera contra el empotramiento en cuestion.

6.2. Se asignard un nimero de homologacién a cada tipo homologado. Los dos primeros digitos de dicho
ntimero (en la actualidad 03, que corresponde a la serie 03 de enmiendas) indicardn la serie de enmiendas
por las que se incorporan las modificaciones técnicas importantes mds recientes del Reglamento en el
momento de expedirse la homologacion. La misma Parte contratante no podrd asignar el mismo nimero
a otro tipo de dispositivo de proteccion trasera contra el empotramiento.

6.3. La concesién, extensién o denegacion de la homologacién de un tipo de dispositivo de proteccién trasera
contra el empotramiento con arreglo al presente Reglamento se comunicard a las Partes en el Acuerdo de
1958 que apliquen dicho Reglamento mediante un formulario que se ajuste al modelo que figura en el anexo
1 de este.

6.4. Se colocard una marca de homologacién internacional, de manera visible y en un lugar ficilmente accesible
especificado en el formulario de homologacién, en cada dispositivo de proteccién trasera contra el empotra-
miento que se ajuste a un tipo homologado con arreglo al presente Reglamento, que consistird en:

6.4.1. La letra mayuscula «E» dentro de un circulo, seguida del nimero que identifica al pais que ha concedido la
homologacién ();

6.4.2. El nimero del presente Reglamento, seguido de la letra «R», un guion y el nimero de homologacién a la
derecha del circulo contemplado en el apartado 6.4.1.

6.5. La marca de homologacion aparecerd claramente legible y serd indeleble.

6.6. El anexo 4 del presente Reglamento proporciona ejemplos de disposicion de las marcas de homologacion.

() Los nuimeros de identificacién de las Partes contratantes del Acuerdo de 1958 figuran en el anexo 3 de la Resolucidn
consolidada sobre la construccion de vehiculos (R.E.3), documento ECE/TRANS/WP.29/78/Rev.6, anexo 3, www.unece.
org/trans/main/wp29/wp29wgs/wp29gen/wp29resolutions.html.
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7.1.

7.2.

7.3.

7.4.

7.4.1.

7.4.2.

7.4.3.

7.4.4.

8.1.

8.2

9.1.

9.2.

REQUISITOS

La altura del perfil del travesafio deberd ser, como minimo, de 120 mm. Los extremos laterales del travesafio
no deberdn estar curvados hacia atrds ni presentar ningtin borde cortante hacia el exterior. Esta condicién se
cumple cuando los extremos laterales del travesafio presentan el exterior redondeado y tienen un radio de
curvatura minimo de 2,5 mm.

En los dispositivos de proteccion trasera contra el empotramiento destinados a ser instalados en vehiculos de
las categorfas M, N, N, cuya masa médxima no exceda de 8 t, O, y O,, en vehiculos de la categoria G y en
vehiculos equipados con una plataforma elevadora, la altura del perfil del travesafio deberd ser, como
minimo, de 100 mm.

El dispositivo de proteccién trasera contra el empotramiento podra estar diseflado de forma que tenga varias
posiciones en la parte trasera del vehiculo. En tal caso, deberd recurrirse a un método garantizado que lo
mantenga en la posicion de servicio e impida todo cambio involuntario de posicién. La fuerza aplicada por el
operador para cambiar la posicién del dispositivo no superard los 40 daN.

Los dispositivos de proteccion trasera contra el empotramiento disefiados para tener varias posiciones en la
parte trasera del vehiculo irdn acompafiados de una etiqueta, bien con uno o varios simbolos, bien en el
idioma o idiomas del pais de comercializacion, destinada a informar al operador de su posicién estindar para
proteger eficazmente contra el empotramiento.

Tamafio minimo de la etiqueta: 60 x 120 mm

El dispositivo de proteccién trasera contra el empotramiento ofrecerd una resistencia adecuada a las fuerzas
aplicadas en paralelo al eje longitudinal del vehiculo (lo que se demostrard siguiendo el procedimiento y las
condiciones de ensayo especificados en el anexo 5 del presente Reglamento). La deformacién horizontal
méxima del dispositivo de proteccion trasera contra el empotramiento observada durante la aplicacién de las
fuerzas de ensayo especificadas en el anexo 5 y después de dicha aplicacion se registrard en la comunicacion
de homologacién de tipo (anexo 1, punto 8).

En el caso de los vehiculos equipados con una plataforma elevadora en la parte trasera, el dispositivo de
proteccién contra el empotramiento podrd interrumpirse para los fines del mecanismo. En este caso, serdn de
aplicacion los requisitos especiales siguientes:

La distancia lateral mdxima medida entre los elementos del dispositivo de proteccion contra el empotramiento
y los elementos de la plataforma elevadora que se mueven durante la interrupcién cuando se pone en funcio-
namiento la plataforma elevadora y que hacen necesaria dicha interrupciéon no podrd ser superior a 2,5 cm.

Cada uno de los elementos del dispositivo de proteccién contra el empotramiento, incluidos los situados
fuera del mecanismo de elevacién, en su caso, debera tener una superficie real de 420 cm? como minimo.

En el caso de los travesafios cuyo perfil tenga una altura inferior a 120 mm, cada uno de los elementos del
dispositivo de proteccién contra el empotramiento, incluidos los situados fuera del mecanismo de elevacion,
en su caso, deberd tener una superficie real de 350 cm? como minimo.

En el caso de los vehiculos cuya anchura sea inferior a 2 000 mm, que es imposible que cumplan los
requisitos de los apartados 7.4.2 y 7.4.3, la superficie real podrd reducirse, a condicion de que se cumplan los
criterios de resistencia.

CONFORMIDAD DE LA PRODUCCION

Los procedimientos de conformidad de la produccién cumplirdn lo establecido en el apéndice 1 del Acuerdo
de 1958 (E/ECE[324-E/ECE/TRANS/505/Rev.3), asi como los requisitos siguientes:

Todo dispositivo de proteccion trasera contra el empotramiento homologado con arreglo al presente
Reglamento se fabricard de manera que sea conforme con el tipo homologado, cumpliendo los requisitos del
apartado 7.

La autoridad de homologacién de tipo que haya concedido la homologacién de tipo podrd verificar en
cualquier momento los métodos de control de la conformidad aplicados en cada unidad de produccién. La
frecuencia normal de estas verificaciones serd de una cada dos afios.

SANCIONES POR NO CONFORMIDAD DE LA PRODUCCION

Podréd retirarse la homologacion de un tipo de dispositivo de proteccién trasera contra el empotramiento
concedida con arreglo al presente Reglamento si no se cumplen los requisitos establecidos mas arriba o si el
dispositivo de proteccion no ha superado el ensayo prescrito en el anexo 5.

Cuando una Parte contratante del Acuerdo que aplique el presente Reglamento retire una homologacién que
habia concedido anteriormente, informard de ello inmediatamente a las demds Partes contratantes que
apliquen el presente Reglamento mediante un formulario de comunicacién conforme al modelo recogido en
el anexo 1 del presente Reglamento.



L 49/6

Diario Oficial de la Unién Europea 20.2.2019

10.

10.1.

10.1.1.

10.1.2.

10.2.

10.3.

11.

12.

13.

13.1.1.

13.1.2.

14.

14.1.

MODIFICACION Y EXTENSION DE LA HOMOLOGACION DE UN TIPO DE DISPOSITIVO DE PROTECCION TRASERA
CONTRA EL EMPOTRAMIENTO

Toda modificacién del tipo de dispositivo de proteccién trasera contra el empotramiento deberd ser
notificada a la autoridad de homologacién de tipo que homologé dicho tipo de dispositivo. A partir de ahi,
la autoridad de homologacion de tipo podra:

considerar que las modificaciones probablemente no tendrdn consecuencias negativas apreciables y que, en
cualquier caso, el dispositivo de proteccién trasera contra el empotramiento sigue cumpliendo los
requisitos; o

solicitar un nuevo informe de ensayo al servicio técnico responsable de la realizacion de los ensayos.

La confirmacién o denegacién de la homologacion se comunicard a las Partes contratantes del Acuerdo que
apliquen el presente Reglamento, especificindose las modificaciones, mediante el procedimiento que figura en
el apartado 6.3.

La autoridad de homologacién de tipo que expida la extensién de la homologacién asignard un niimero de
serie a dicha extension e informard de ello a las demds Partes en el Acuerdo de 1958 que apliquen el presente
Reglamento por medio de un formulario de comunicaciéon conforme al modelo que figura en el anexo 1 del
presente Reglamento.

CESE DEFINITIVO DE LA PRODUCCION

Si el titular de la homologacién deja por completo de fabricar un tipo de dispositivo de proteccion trasera
contra el empotramiento homologado con arreglo al presente Reglamento, informard de ello a la autoridad
de homologaciéon de tipo que haya concedido la homologacién. Tras recibir la correspondiente
comunicacién, dicha autoridad informard a las demds Partes contratantes del Acuerdo de 1958 que apliquen
el presente Reglamento mediante un formulario de comunicaciéon conforme al modelo recogido en el
anexo 1 del presente Reglamento.

NOMBRES Y DIRECCIONES DE LOS SERVICIOS TECNICOS RESPONSABLES DE REALIZAR LOS ENSAYOS DE
HOMOLOGACION Y DE LAS AUTORIDADES DE HOMOLOGACION DE TIPO

Las Partes en el Acuerdo de 1958 que apliquen el presente Reglamento comunicardn a la Secretarfa de las
Naciones Unidas los nombres y las direcciones de los servicios técnicos responsables de realizar los ensayos
de homologacién y de las autoridades de homologacién de tipo que concedan la homologacién a los cuales
deban remitirse los formularios de certificacion de la concesidn, extension, retirada o denegacion de la
homologacion expedidos en otros paises.

PARTE I HOMOLOGACION DE UN VEHICULO EN LO QUE CONCIERNE A LA INSTALACION
DE UN DISPOSITIVO DE PROTECCION TRASERA CONTRA EL EMPOTRAMIENTO DE UN TIPO
HOMOLOGADO

DEFINICIONES
A efectos de la parte II del presente Reglamento, se entenderd por:

«<homologacién de un vehiculo» la homologacién de un tipo de vehiculo en lo que concierne a la instalacion
de un dispositivo de proteccién trasera contra el empotramiento con arreglo a la parte I del presente
Reglamento;

«tipo de vehiculo»: los vehiculos que no difieren entre si en aspectos esenciales, tales como:
la anchura del eje trasero;

la estructura, las dimensiones, la forma y la altura desde el suelo de su parte trasera y las caracteristicas de la
suspension, en la medida en que tienen incidencia en los requisitos establecidos en el apartado 19 del
presente Reglamento;

los dispositivos de proteccion trasera contra el empotramiento instalados en el vehiculo.

Las demds definiciones aplicables a la presente parte II figuran en el apartado 3 del presente Reglamento.
SOLICITUD DE HOMOLOGACION
Presentard la solicitud de homologacién de un tipo de vehiculo en lo que concierne a la instalacién de un

dispositivo de proteccién trasera contra el empotramiento correspondiente a un tipo homologado el
fabricante del vehiculo o su representante debidamente acreditado.
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14.2.1.
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14.2.3.

14.2.4.

14.3.

14.3.1.

14.4.

15.

15.4.1.

15.4.2.

15.8.

Dicha solicitud deberd ir acompafiada de los documentos que se mencionan a continuacién, por triplicado,
asi como de los elementos siguientes:

Los planos del vehiculo en los que se represente, conforme a los criterios contemplados en el
apartado 13.1.2 del presente Reglamento, el tipo de vehiculo visto en alzado lateral y trasero, indicando la
posicién de los dispositivos de proteccion trasera contra el empotramiento homologados y los detalles de
disefio de sus elementos de fijacion al bastidor del vehiculo.

La masa mdaxima del vehiculo.

Una lista de los dispositivos de proteccion trasera contra el empotramiento destinados a ser instalados en el
vehiculo.

A peticién de la autoridad de homologacién de tipo, también deberd suministrarse el formulario de
comunicacién de homologacién de tipo (véase el anexo 1 del presente Reglamento) de cada dispositivo de
proteccién trasera contra el empotramiento.

Se presentard al servicio técnico encargado de efectuar los ensayos de homologacién un vehiculo represen-
tativo del tipo cuya homologacion se solicita equipado con un dispositivo de proteccién trasera contra el
empotramiento homologado.

Podréd aceptarse para los ensayos un vehiculo que no posea todos los componentes propios del tipo, siempre
que el solicitante pueda demostrar a satisfaccién de la autoridad de homologacién de tipo que la ausencia de
los componentes que se han omitido no afecta a los resultados de las verificaciones por lo que respecta a los
requisitos del presente Reglamento.

La autoridad de homologaciéon de tipo comprobard la existencia de medidas adecuadas para garantizar el
control eficaz de la conformidad de la produccién antes de la concesién de la homologacion de tipo.

HOMOLOGACION

Si el vehiculo presentado para homologacion con arreglo al presente Reglamento cuenta con un dispositivo
de proteccién trasera contra el empotramiento homologado, cumple los requisitos del apartado 16 y ha sido
sometido a ensayo en las condiciones establecidas en el apartado 2.2, se concederd la homologacion al tipo
de vehiculo.

Se asignard un nimero de homologaciéon a cada tipo homologado. Los dos primeros digitos de dicho
nimero (en la actualidad 03, que corresponde a la serie 03 de enmiendas) indicardn la serie de enmiendas
por las que se incorporan las modificaciones técnicas importantes mds recientes del Reglamento en el
momento de expedirse la homologacién. La misma Parte contratante no podrd asignar el mismo ndimero
a otro tipo de vehiculo.

La concesion, extension o denegacioén de la homologacién de un vehiculo con arreglo al presente Reglamento
se comunicard a las Partes en el Acuerdo de 1958 que apliquen el presente Reglamento mediante un
formulario que se ajuste al modelo que figura en el anexo 2 del presente Reglamento.

Se colocard una marca de homologacién internacional, de manera visible y en un lugar ficilmente accesible
especificado en el formulario de homologacién, en cada vehiculo que se ajuste a un tipo de vehiculo
homologado con arreglo al presente Reglamento, que consistird en:

La letra mayuscula «E» dentro de un circulo, seguida del nimero que identifica al pais que ha concedido la
homologacioén ().

El nimero del presente Reglamento, seguido de la letra «R», un guion y el nimero de homologacién a la
derecha del circulo establecido en el apartado 15.4.1.

Si el vehiculo se ajusta a un tipo homologado con arreglo a uno o varios Reglamentos adjuntos al Acuerdo
en el pais que haya concedido la homologacién con arreglo al presente Reglamento, no serd necesario repetir
el simbolo que se establece en el apartado 15.4.1. En ese caso, el Reglamento, los niimeros de homologacién
y los simbolos adicionales de todos los Reglamentos con arreglo a los cuales se haya concedido la
homologacion en el pais que la concedi6 con arreglo al presente Reglamento se colocardn en columnas
verticales a la derecha del simbolo contemplado en el apartado 15.4.1.

La marca de homologacion aparecerd claramente legible y serd indeleble.

La marca de homologacion se situard en la placa informativa del vehiculo colocada por el fabricante o cerca
de la misma.

El anexo 4 del presente Reglamento proporciona ejemplos de disposicion de las marcas de homologacion.

(*) Los ntimeros de identificacion de las Partes contratantes del Acuerdo de 1958 figuran en el anexo 3 de la Resolucidn
consolidada sobre la construccion de vehiculos (R.E.3), documento ECE/TRANS/WP.29/78/Rev.6, anexo 3, www.unece.
org/trans/main/wp29/wp29wgs/wp29gen/wp29resolutions.html


http://www.unece.org/trans/main/wp29/wp29wgs/wp29gen/wp29resolutions.html
http://www.unece.org/trans/main/wp29/wp29wgs/wp29gen/wp29resolutions.html
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16. REQUISITOS APLICABLES A LA INSTALACION DE UN DISPOSITIVO DE PROTECCION TRASERA CONTRA EL
EMPOTRAMIENTO HOMOLOGADO

16.1. En el caso de los vehiculos de las categorfas N, cuya masa mdxima exceda de 8 t, N,, O, y O,, la distancia al
suelo con respecto a la parte inferior del dispositivo de proteccion, incluso con el vehiculo vacio, no excederd
de:

a) 450 mm en el caso de los vehiculos de motor y remolques con suspensién hidroneumatica, hidrdulica
o neumdtica o con un dispositivo de correccion automdtica de la altura en funcion de la carga; en
cualquier caso, se considerard que un dngulo de salida de hasta 8° (ISO 612:1978), con una distancia al
suelo mdxima de 550 mm, cumple los requisitos;

b) 500 mm o un dngulo de salida de 8° (ISO 612:1978), la que sea inferior, en el caso de los vehiculos
distintos de los contemplados en la letra a); en cualquier caso, se considerard que un dngulo de salida de
hasta 8° (ISO 612:1978), con una distancia al suelo maxima de 550 mm, cumple los requisitos.

El presente requisito se aplica en toda la anchura del vehiculo de motor o del remolque, y serd tal que la
altura sobre el suelo de los puntos de aplicacion de las fuerzas de ensayo aplicadas al dispositivo de
conformidad con la parte I del presente Reglamento y registradas en el formulario de comunicacién de
homologaciéon de tipo (anexo 1, punto 7) no exceda de los valores que figuran en las letras a) y b),
incrementados por la mitad de la altura minima del perfil exigida para el travesafio del dispositivo de
proteccién trasera contra el empotramiento.

El requisito de la altura en relacién con la aplicacion de las fuerzas de ensayo se ajustard a la distancia del
suelo ajustada como consecuencia de lo dispuesto con respecto al dngulo de salida especificado mds arriba.

16.2. En el caso de los vehiculos de las categorias M, N;, N, con una masa mdxima que no exceda de 8 t, O, y O,,
la altura sobre el suelo con respecto a la parte inferior del dispositivo de proteccion, incluso con el vehiculo
vacio, no superard los 550 mm en toda su anchura, y serd tal que la altura sobre el suelo de los puntos de
aplicacion de las fuerzas de ensayo aplicadas a dicho dispositivo de conformidad con la parte I del presente
Reglamento y registradas en el formulario de comunicacién de homologacién de tipo (anexo 1, punto 7) no
exceda de 600 mm.

16.3. La anchura del dispositivo de proteccion trasera no superard en ningdn punto la del eje trasero medida en los
puntos extremos de las ruedas, exceptuando las dilataciones del neumdtico cerca del suelo, ni deberd ser
inferior a esta en méds de 100 mm a cada lado. Si el dispositivo estd contenido o incluido en una carroceria
que supere la anchura del eje trasero, no se aplicard el requisito segiin el cual la anchura de la protecciéon
trasera contra el empotramiento no debe superar la anchura del eje trasero. No obstante, en los vehiculos de
las categorias O, y O,, cuando mds de la mitad de la anchura de los neumaticos se proyecte fuera de la
carroceria (excluidos los guardabarros) o, en ausencia de carroceria, fuera del bastidor, la anchura del
dispositivo de proteccién trasera contra el empotramiento no serd inferior a 100 mm, deducidos de la
distancia medida entre los puntos mds internos de los neumdticos, exceptuando las dilataciones del
neumdtico cerca del suelo, a cada lado. Cuando existan varios ejes traseros, deberd tenerse en cuenta la
anchura del mds ancho. Ademds, se comprobardn y registrardn en el formulario de comunicacién de
homologacion los requisitos de los puntos 3.1.2 y 3.1.3 del anexo 5 relativos a la distancia de los puntos de
aplicacion de las fuerzas de ensayo desde los puntos extremos exteriores de las ruedas traseras (anexo 1,
punto 7).

16.4. En el caso de los vehiculos de las categorias M, N,, N, con una masa médxima que no exceda de 8 t, O, y O,,
el dispositivo estard instalado de manera que la distancia horizontal entre la parte trasera de su travesafio y el
punto mds atrasado de la extremidad trasera del vehiculo, incluido cualquier sistema de plataforma elevadora,
no exceda de 400 mm, deducida la totalidad de la deformacién mayor, tanto plastica como eldstica (parte I,
apartado 7.3), medidos y registrados durante el ensayo en cualquiera de los puntos en los que se apliquen las
fuerzas de ensayo (anexo 1, punto 8) durante la homologacién de tipo del dispositivo de proteccion trasera
contra el empotramiento, de conformidad con lo dispuesto en la parte I del presente Reglamento, y
registrados en el formulario de comunicacién de homologacién de tipo. Al medir esta distancia, se excluirin
todas las partes del vehiculo que superen los 2 m por encima del suelo para todas las condiciones de carga.

En el caso de los vehiculos de las categorias N, con una masa mdxima que exceda de 8 t, N, O, y O,,
equipados con una plataforma elevadora o disefiados como remolques basculantes, se aplicard ese mismo
requisito; no obstante, en estos casos, la distancia horizontal no excederd de 300 mm medidos hacia la parte
trasera del travesafio antes de que se apliquen las fuerzas de ensayo.

En el caso de los vehiculos de las categorias O, y O, que no lleven ningtin sistema de plataforma elevadora ni
estén diseflados como remolques basculantes, las distancias horizontales maximas se reducirdn a 200 mm
antes de que se apliquen las fuerzas de ensayo y a 300 mm, deducida la totalidad de la deformacién mayor,
tanto plastica como eldstica (parte I, apartado 7.3), medidos y registrados durante el ensayo en cualquiera de
los puntos en los que se apliquen las fuerzas de ensayo (anexo 1, punto 8).

En cualquier caso, los salientes no estructurales, como las luces traseras, y los que tienen un tamafio inferior
a 50 mm en cualquier direccién, como los parachoques de goma, los parachoques eldsticos, las bisagras o los
cerrojos, quedardn excluidos a la hora de determinar el punto mds atrasado de la extremidad trasera.
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Antes de aplicar las fuerzas de ensayo, la distancia horizontal mdxima permitida del travesafio, tnico,
segmentado o inclinado, de un dispositivo de proteccién trasera contra el empotramiento serd de 100 mm
entre la parte trasera del travesafio medida en su punto mds adelantado y la parte trasera del travesafio
medida en su punto mds atrasado, medidos en el plano longitudinal del vehiculo.

El dispositivo estard instalado de manera que, tras aplicar las fuerzas de ensayo especificadas en el anexo 5
para los vehiculos de las categorfas N, con una masa maxima que exceda de 8 t, N;, O, y O,, su distancia
méxima con respecto al suelo, incluso con el vehiculo vacio, no exceda en ningdn punto en mds de 60 mm
del valor anterior al ensayo. En el caso de los vehiculos con un dngulo de salida de hasta 8° (apartado 16.1),
la distancia mdxima con respecto al suelo no excedera de 600 mm.

La masa médxima de un tipo de vehiculo cuya homologacion se solicita no superard el valor indicado en el
formulario de comunicacién de homologacion de tipo de cada dispositivo de proteccion trasera contra el
empotramiento que vaya a instalarse en dicho vehiculo.

Habida cuenta de lo dispuesto en el apartado 7.2, en los dispositivos de proteccién trasera contra el empotra-
miento que sean ajustables la etiqueta ird colocada de manera clara y permanentemente visible en la plaza del
conductor, o en la zona trasera del vehiculo contigua al dispositivo, en un lugar claramente visible.

CONFORMIDAD DE LA PRODUCCION

Los procedimientos de conformidad de la produccién cumplirdn lo establecido en el apéndice 1 del Acuerdo
de 1958 (E/ECE/324-E[/ECE/TRANS/505/Rev.3), asi como los requisitos siguientes:

Todo vehiculo homologado con arreglo al presente Reglamento se fabricard de manera que sea conforme con
el tipo homologado, cumpliendo los requisitos del apartado 16.

La autoridad de homologacion de tipo que haya concedido la homologacién de tipo podrd verificar en
cualquier momento los métodos de control de la conformidad aplicados en cada unidad de produccién. La
frecuencia normal de estas verificaciones serd de una cada dos afios.

SANCIONES POR NO CONFORMIDAD DE LA PRODUCCION

Podrd retirarse la homologacién de un tipo de vehiculo concedida con arreglo al presente Reglamento si no
se cumplen los requisitos establecidos mds arriba.

Cuando una Parte contratante del Acuerdo que aplique el presente Reglamento retire una homologacién que
habia concedido anteriormente, informard de ello inmediatamente a las demds Partes contratantes que
apliquen el presente Reglamento mediante un formulario de comunicacién conforme al modelo recogido en
el anexo 2 del presente Reglamento.

MODIFICACION Y EXTENSION DE LA HOMOLOGACION DE UN TIPO DE VEHICULO

Toda modificacién del tipo de vehiculo deberd notificarse a la autoridad de homologacion de tipo que
homologé el tipo de vehiculo. A partir de ahi, la autoridad de homologacién de tipo podra:

considerar que las modificaciones probablemente no tendrdn consecuencias negativas apreciables y que en
cualquier caso el vehiculo sigue cumpliendo los requisitos; o

solicitar un nuevo informe de ensayo al servicio técnico responsable de la realizacién de los ensayos.

La confirmacion o denegacién de la homologacién se comunicard a las Partes contratantes del Acuerdo que
apliquen el presente Reglamento, especificindose las modificaciones, mediante el procedimiento que figura en
el apartado 15.3.

La autoridad de homologacién de tipo que expida la extensién de la homologacién asignard un niimero de
serie a dicha extension e informard de ello a las demds Partes en el Acuerdo de 1958 que apliquen el presente
Reglamento por medio de un formulario de comunicaciéon conforme al modelo que figura en el anexo 2 del
presente Reglamento.

CESE DEFINITIVO DE LA PRODUCCION

Cuando el titular de una homologacién cese completamente de fabricar un tipo de vehiculo homologado con
arreglo al presente Reglamento, informard de ello a la autoridad de homologaciéon de tipo que haya
concedido la homologacién. Tras la recepcién de la correspondiente comunicacién, dicha autoridad
informard a las demds Partes en el Acuerdo de 1958 que apliquen el presente Reglamento mediante un
formulario de comunicacién conforme al modelo que figura en el anexo 2 del presente Reglamento.

NOMBRES Y DIRECCIONES DE LOS SERVICIOS TECNICOS RESPONSABLES DE REALIZAR LOS ENSAYOS DE
HOMOLOGACION Y DE LAS AUTORIDADES DE HOMOLOGACION DE TIPO

Las Partes en el Acuerdo de 1958 que apliquen el presente Reglamento comunicardn a la Secretarfa de las
Naciones Unidas los nombres y las direcciones de los servicios técnicos responsables de realizar los ensayos
de homologacién y de las autoridades de homologacion de tipo que concedan la homologacién a los cuales
deban remitirse los formularios de certificacién de la concesion, extension, retirada o denegacién de la
homologacion expedidos en otros paises.
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PARTE III: HOMOLOGACION DE UN VEHICULO EN LO QUE CONCIERNE A SU PROTECCION
TRASERA CONTRA EL EMPOTRAMIENTO

22. DEFINICIONES
22.1. A efectos de la parte III del presente Reglamento, se entenderd por:
22.1.1.  <homologacién de un vehiculo» la homologacién de un tipo de vehiculo en lo que concierne a su proteccion

trasera contra el empotramiento;

22.1.2.  «ipo de vehiculo» la categoria de vehiculos que no difieren entre si en aspectos esenciales como la anchura
del eje trasero, la estructura, las dimensiones, la forma y los materiales de su parte trasera y las caracteristicas
de la suspension, en la medida en que tienen incidencia en los requisitos establecidos en el apartado 25 del
presente Reglamento;

22.1.3.  «proteccidn trasera contra el empotramiento»: la presencia en la parte trasera del vehiculo de:
22.1.3.1. un dispositivo especial de proteccion trasera contra el empotramiento; o

22.1.3.2. carroceria, elementos del bastidor u otros componentes que, por su forma y caracteristicas, puede
considerarse que cumplen total o parcialmente la funcién del dispositivo de proteccién trasera contra el

empotramiento.
22.2. Las demds definiciones aplicables a esta parte III figuran en el apartado 3 del presente Reglamento.
23. SOLICITUD DE HOMOLOGACION
23.1. La solicitud de homologacion de un tipo de vehiculo en lo que concierne a la proteccién proporcionada por

la proteccion trasera contra el empotramiento deberd presentarla el fabricante del vehiculo o su representante
debidamente acreditado.

23.2. Deberd ir acompafiada de los documentos que se mencionan a continuacién, por triplicado, asi como de los
elementos siguientes:

23.2.1.  una descripcién detallada del tipo de vehiculo en lo que concierne a su estructura, dimensiones, lineas y
materiales constitutivos, en la medida en que resulte necesaria para los fines del presente Reglamento;

23.2.2.  los planos del vehiculo en los que se represente el tipo de vehiculo visto en alzado lateral y trasero y los
detalles de disefio de las partes traseras de la estructura;

23.2.3.  la masa mdxima del vehiculo;

23.2.4.  una descripcién detallada de la protecciéon trasera contra el empotramiento: sus dimensiones, lineas,
materiales constitutivos y posicion en el vehiculo.

23.3. Se presentard al servicio técnico encargado de efectuar los ensayos de homologacién un vehiculo represen-
tativo del tipo cuya homologacion se solicita.

23.3.1.  Podrd aceptarse para los ensayos un vehiculo que no posea todos los componentes propios del tipo, siempre
que el solicitante pueda demostrar a satisfaccién de la autoridad de homologacién de tipo que la ausencia de
los componentes que se han omitido no afecta a los resultados de la verificacién por lo que respecta a los
requisitos del presente Reglamento.

23.4. La autoridad de homologacién de tipo comprobard la existencia de medidas adecuadas para garantizar el
control eficaz de la conformidad de la produccién antes de la concesién de la homologacion de tipo.

24. HOMOLOGACION

24.1. Si el vehiculo presentado para homologacién con arreglo al presente Reglamento cumple los requisitos del
apartado 2.3, letra b) o ¢), o del apartado 25 y ha sido sometido a ensayo en las condiciones establecidas en
el apartado 2.2, se concederd la homologacién del tipo de vehiculo.

24.2. Se asignard un ntmero de homologacién a cada tipo homologado. Los dos primeros digitos de dicho
ntmero (en la actualidad 03, que corresponde a la serie 03 de enmiendas) indicardn la serie de enmiendas
por las que se incorporan las modificaciones técnicas importantes mds recientes del Reglamento en el
momento de expedirse la homologacién. La misma Parte contratante no asignard el mismo nimero a otro
tipo de vehiculo.

24.3. La concesién, extensién o denegacion de la homologacién de un tipo de vehiculo con arreglo al presente
Reglamento se comunicard a las partes en el Acuerdo de 1958 que apliquen el presente Reglamento mediante
un formulario que se ajuste al modelo que figura en el anexo 3 del presente Reglamento.
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24.4. Se colocard una marca de homologacién internacional, de manera visible y en un lugar ficilmente accesible
especificado en el formulario de homologacién, en cada vehiculo que se ajuste a un tipo de vehiculo
homologado con arreglo al presente Reglamento, que consistird en:

24.41.  La letra mayuscula «E» dentro de un circulo, seguida del nimero que identifica al pais que ha concedido la
homologacién (°).

24.42.  El ntmero del presente Reglamento, seguido de la letra «R», un guion y el nimero de homologacién a la
derecha del circulo establecido en el apartado 24.4.1.

24.5. Si el vehiculo se ajusta a un tipo homologado con arreglo a uno o varios Reglamentos adjuntos al Acuerdo
en el pais que haya concedido la homologacién con arreglo al presente Reglamento, no serd necesario repetir
el simbolo que se establece en el apartado 24.4.1. En ese caso, el Reglamento, los niimeros de homologacién
y los simbolos adicionales de todos los Reglamentos con arreglo a los cuales se haya concedido la
homologacién en el pais que la concedié con arreglo al presente Reglamento se colocardn en columnas
verticales a la derecha del simbolo contemplado en el apartado 24.4.1.

24.6. La marca de homologacién aparecerd claramente legible y serd indeleble.

24.7. La marca de homologacion se situard en la placa informativa del vehiculo colocada por el fabricante o cerca
de la misma.

24.8. El anexo 4 del presente Reglamento proporciona ejemplos de disposicién de las marcas de homologacién.

25. REQUISITOS APLICABLES A LA PROTECCION TRASERA CONTRA EL EMPOTRAMIENTO

25.1. En el caso de los vehiculos de las categorfas N, cuya masa mdxima exceda de 8 t, N,, O, y O,, la distancia al

suelo con respecto a la parte inferior de la proteccion trasera contra el empotramiento, incluso con el
vehiculo vacio, no excederd de:

a) 450 mm en el caso de los vehiculos de motor y remolques con suspensién hidroneumética, hidrdulica
o neumdtica o con un dispositivo de correccion automdtica de la altura en funcion de la carga; en
cualquier caso, se considerard que un dngulo de salida de hasta 8° (ISO 612:1978), con una distancia al
suelo maxima de 550 mm, cumple los requisitos;

b) 500 mm o un dngulo de salida de 8° (ISO 612:1978), la que sea inferior, en el caso de los vehiculos
distintos de los contemplados en la letra a); en cualquier caso, se considerard que un dngulo de salida de
hasta 8° (ISO 612:1978), con una distancia al suelo mdxima de 550 mm, cumple los requisitos.

El presente requisito se aplica en toda la anchura del vehiculo de motor o del remolque, y serd tal que la
altura sobre el suelo de los puntos de aplicacién de las fuerzas de ensayo aplicadas al dispositivo de
conformidad con la parte I del presente Reglamento y registradas en el formulario de comunicaciéon de
homologacion de tipo (anexo 1, punto 7) no exceda de los valores que figuran en las letras a) y b),
incrementados por la mitad de la altura minima del perfil exigida para el travesafio del dispositivo de
proteccion trasera contra el empotramiento.

El requisito de la altura en relacién con la aplicacién de las fuerzas de ensayo se ajustard a la distancia del
suelo ajustada como consecuencia de lo dispuesto con respecto al dngulo de salida especificado mds arriba.

25.2. En el caso de los vehiculos de las categorias M, N;, N, con una masa médxima que no exceda de 8 t, O, y O,,
la distancia al suelo con respecto a la parte inferior del dispositivo de proteccion, incluso con el vehiculo
vacio, no superard los 550 mm en toda su anchura y serd tal que la altura sobre el suelo de los puntos de
aplicacién de las fuerzas de ensayo aplicadas a la proteccion trasera contra el empotramiento no exceda de
600 mm.

25.3. En el caso de los vehiculos de las categorfas M, N;, N, con una masa mdxima que no exceda de 8 t, O, y O,,
la proteccién trasera contra el empotramiento estard situada lo mds cerca posible de la parte trasera del
vehiculo. La distancia horizontal méaxima entre la parte trasera del dispositivo y el punto mds atrasado de la
extremidad trasera del vehiculo, incluido cualquier sistema de plataforma elevadora, no excederd de 400 mm
medidos hacia la parte trasera del travesafio y registrados durante el ensayo cuando se apliquen las fuerzas de
ensayo.

En el caso de los vehiculos de las categorias N, con una masa mdxima que exceda de 8 t, N, O, y O,,
equipados con una plataforma elevadora o disefiados como remolques basculantes, se aplicard ese mismo
requisito; no obstante, en estos casos, la distancia horizontal no excederd de 300 mm medidos hacia la parte
trasera del travesafio antes de que se apliquen las fuerzas de ensayo.

En el caso de los vehiculos de las categorias O, y O, que no lleven ningtn sistema de plataforma elevadora ni
estén disefiados como remolques basculantes, la distancia horizontal maxima de la proteccién trasera contra
el empotramiento se reducird a 200 mm antes del ensayo y a 300 mm durante el ensayo cuando se apliquen
las fuerzas de ensayo.

() Los numeros de identificacion de las Partes contratantes del Acuerdo de 1958 figuran en el anexo 3 de la Resolucidn
consolidada sobre la construccién de vehiculos (R.E.3), documento ECE/TRANS/WP.29/78/Rev. 6, anexo 3, www.unece.
org/trans/main/wp29/wp29wgs/wp29gen/wp29resolutions.html
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En cualquier caso, los salientes no estructurales, como las luces traseras, y los que tienen un tamafio inferior
a 50 mm en cualquier direccién, como los parachoques de goma, los parachoques eldsticos, las bisagras o los
cerrojos, quedardn excluidos a la hora de determinar el punto mds atrasado de la extremidad trasera.

Antes de aplicar las fuerzas de ensayo, la distancia horizontal mdxima permitida del travesafio, tnico,
segmentado o inclinado, de un dispositivo de proteccién trasera contra el empotramiento serd de 100 mm
entre la parte trasera del travesafio medida en su punto mds adelantado y la parte trasera del travesafio
medida en su punto mds atrasado, medidos en el plano longitudinal del vehiculo.

25.4. La anchura de la proteccién trasera contra el empotramiento no superard en ninglin punto la del eje trasero
medida en los puntos extremos de las ruedas, exceptuando las dilataciones del neumdtico cerca del suelo, ni
la proteccion trasera contra el empotramiento serd inferior en mds de 100 mm a cada lado. Si el dispositivo
estd contenido o incluido en una carroceria que supere la anchura del eje trasero, no se aplicard el requisito
segiin el cual la anchura de la proteccion trasera contra el empotramiento no debe superar la anchura del eje
trasero. No obstante, en los vehiculos de las categorias O, y O,, cuando mads de la mitad de la anchura de los
neumdticos se proyecte fuera de la carroceria (excluidos los guardabarros) o, en ausencia de carroceria, fuera
del bastidor, la anchura de la proteccion trasera contra el empotramiento no serd inferior a 100 mm,
deducidos de la distancia medida entre los puntos mds internos de los neumaticos, exceptuando las
dilataciones del neumatico cerca del suelo, a cada lado. Cuando existan varios ejes traseros, deberd tenerse en
cuenta la anchura del mds ancho. Ademds, se comprobardn y registrardn en el formulario de comunicacién
de homologacion los requisitos de los puntos 3.1.2 y 3.1.3 del anexo 5 relativos a la distancia de los puntos
de aplicacién de las fuerzas de ensayo desde los puntos extremos exteriores de las ruedas traseras (anexo 1,
punto 7).

25.5. La altura del perfil del travesafio deberd ser, como minimo, de 120 mm. Los extremos laterales del travesafio
no deberdn estar curvados hacia atrds ni presentar ningtin borde cortante hacia el exterior; esta condicién se
cumple cuando los extremos laterales de la proteccion trasera contra el empotramiento presentan el exterior
redondeado y tienen un radio de curvatura minimo de 2,5 mm.

En el caso de los vehiculos de las categorfas M, N,, N, cuya masa mdxima no exceda de 8 t, O, y O,, en los
vehiculos de la categorfa G y en los vehiculos equipados con una plataforma elevadora, la altura del perfil del
travesafio deberd ser, como minimo, de 100 mm.

25.6. La proteccién trasera contra el empotramiento podrd estar diseflada de forma que tenga varias posiciones en
la parte trasera del vehiculo. En tal caso, deberd recurrirse a un método garantizado que la mantenga en la
posicién de servicio e impida todo cambio involuntario de posicién. La fuerza aplicada por el operador para
cambiar la posicion de la proteccién trasera contra el empotramiento no superard los 40 daN.

La proteccion trasera contra el empotramiento disefiada para tener varias posiciones en la parte trasera del
vehiculo ird acompafiada de una etiqueta en el idioma o idiomas del pais de comercializacion.

Tamafio minimo de la etiqueta: 60 x 120 mm.

La etiqueta ird colocada de manera clara y permanentemente visible en la zona trasera del vehiculo contigua
a la proteccién trasera contra el empotramiento, a fin de informar al operador de su posicién estdndar para
proteger eficazmente contra el empotramiento.

25.7. La proteccién trasera contra el empotramiento ofrecerd una resistencia adecuada a las fuerzas aplicadas
paralelamente al eje longitudinal del vehiculo y estard conectada, cuando se encuentre en posicién de servicio,
a los largueros del bastidor o al elemento que los sustituya. Se considerard cumplido este requisito cuando se
demuestre que, durante la aplicacion de las fuerzas descritas en el anexo 5 y después de dicha aplicacion, la
distancia horizontal entre la parte trasera de la proteccién trasera contra el empotramiento y el punto mds
atrasado de la extremidad trasera del vehiculo, incluido cualquier sistema de plataforma elevadora, no supera
los 400 mm en ninguno de los puntos en los que se apliquen las fuerzas de ensayo. Al medir esta distancia,
se excluirdn todas las partes del vehiculo que superen los 2 m por encima del suelo con el vehiculo vacio.

Tras la aplicacion de las fuerzas de ensayo especificadas en el anexo 5 para los vehiculos de las categorias N,
con una masa maxima que exceda de 8 t, N;, O, y O,, la distancia maxima del dispositivo de proteccién con
respecto al suelo, incluso con el vehiculo vacio, no excederd en ningdn punto en mds de 60 mm del valor
anterior al ensayo. En el caso de los vehiculos con un dngulo de salida de hasta 8° (apartado 16.1), la
distancia maxima con respecto al suelo no excederd de 600 mm.

25.8. Cuando, mediante célculos, se pueda demostrar que se cumplen los requisitos del anexo 5, punto 3, no serd
necesario un ensayo practico. Cuando se realice un ensayo practico, el dispositivo estard conectado a los
largueros del bastidor del vehiculo, a una parte destacada de estos o a otros elementos de la estructura.
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25.9. En el caso de los vehiculos equipados con una plataforma elevadora en la parte trasera, el dispositivo de
proteccién contra el empotramiento podrd interrumpirse para los fines del mecanismo. En este caso, serdn de
aplicacion los requisitos especiales siguientes:

25.9.1.  La distancia lateral mdxima medida entre los elementos del dispositivo de proteccién contra el empotramiento
y los elementos de la plataforma elevadora que se mueven durante la interrupcion cuando se pone en funcio-
namiento la plataforma elevadora y que hacen necesaria dicha interrupcion no podrd ser superior a 2,5 cm.

25.9.2.  Cada uno de los elementos del dispositivo de proteccién contra el empotramiento, incluidos los situados
fuera del sistema de elevacin, en su caso, deberd tener una superficie real de 420 cm? como minimo.

25.9.3.  En el caso de los travesaiios cuyo perfil tenga una altura inferior a 120 mm, cada uno de los elementos del
dispositivo de proteccion contra el empotramiento, incluidos los situados fuera del mecanismo de elevacion,
en su caso, deberd tener una superficie real de 350 cm? como minimo.

25.9.4.  En el caso de los vehiculos cuya anchura sea inferior a 2 000 mm, que es imposible que cumplan los
requisitos de los apartados 25.9.2 y 25.9.3, podra reducirse la superficie real, a condicién de que se cumplan
los criterios de resistencia.

26. CONFORMIDAD DE LA PRODUCCION

Los procedimientos de conformidad de la produccién cumplirdn lo establecido en el apéndice 1 del Acuerdo
de 1958 (E/ECE[324-E/ECE/TRANS/505/Rev.3), asi como los requisitos siguientes:

26.1. Todo vehiculo homologado con arreglo al presente Reglamento se fabricard de manera que sea conforme con
el tipo homologado, cumpliendo los requisitos del apartado 25.

26.2. La autoridad de homologacion de tipo que haya concedido la homologacion de tipo podrd verificar en
cualquier momento los métodos de control de la conformidad aplicados en cada unidad de produccién. La
frecuencia normal de estas verificaciones serd de una cada dos afios.

27. SANCIONES POR NO CONFORMIDAD DE LA PRODUCCION

27.1. Podra retirarse la homologacién de un tipo de vehiculo concedida con arreglo al presente Reglamento si no
se cumplen los requisitos establecidos mds arriba o si el vehiculo no ha superado el ensayo prescrito en el
anexo 5.

27.2. Cuando una Parte contratante del Acuerdo que aplique el presente Reglamento retire una homologacién que

habfa concedido anteriormente, informard de ello inmediatamente a las demds Partes contratantes que
apliquen el presente Reglamento mediante un formulario de comunicacién conforme al modelo recogido en
el anexo 3 del presente Reglamento.

28. MODIFICACION Y EXTENSION DE LA HOMOLOGACION DE UN TIPO DE VEHICULO

28.1. Toda modificacion del tipo de vehiculo deberd notificarse a la autoridad de homologacién de tipo que
homologb el tipo de vehiculo. A partir de ahi, la autoridad de homologacion de tipo podra:

28.1.1.  considerar que las modificaciones probablemente no tendrdn consecuencias negativas apreciables y que, en
cualquier caso, el vehiculo sigue cumpliendo los requisitos; o

28.1.2.  solicitar un nuevo informe de ensayo al servicio técnico responsable de la realizacién de los ensayos.

28.2. La confirmacion o denegacién de la homologacién se comunicard a las Partes contratantes del Acuerdo que
apliquen el presente Reglamento, especificindose las modificaciones, mediante el procedimiento que figura en
el apartado 24.3.

28.3. La autoridad de homologacién de tipo que expida la extension de la homologacién asignard un nimero de
serie a dicha extension e informard de ello a las demds Partes en el Acuerdo de 1958 que apliquen el presente
Reglamento por medio de un formulario de comunicaciéon conforme al modelo que figura en el anexo 3 del
presente Reglamento.

29. CESE DEFINITIVO DE LA PRODUCCION

Cuando el titular de una homologacién cese completamente de fabricar un tipo de vehiculo homologado con
arreglo al presente Reglamento, informard de ello al organismo que haya concedido la homologacion. Tras la
recepcién de la correspondiente comunicacién, dicha autoridad informard a las demds Partes en el Acuerdo
de 1958 que apliquen el presente Reglamento mediante un formulario de comunicacién conforme al modelo
que figura en el anexo 3 del presente Reglamento.
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30. NOMBRES Y DIRECCIONES DE LOS SERVICIOS TECNICOS RESPONSABLES DE REALIZAR LOS ENSAYOS DE
HOMOLOGACION Y DE LAS AUTORIDADES DE HOMOLOGACION DE TIPO

Las Partes en el Acuerdo de 1958 que apliquen el presente Reglamento comunicardn a la Secretarfa de las
Naciones Unidas los nombres y las direcciones de los servicios técnicos responsables de realizar los ensayos
de homologacion y de las autoridades de homologacién de tipo que concedan la homologacién a los cuales
deban remitirse los formularios de certificacién de la concesion, extension, retirada o denegacién de la
homologacion expedidos en otros paises.

PARTE IV: DISPOSICIONES TRANSITORIAS
31. DISPOSICIONES TRANSITORIAS

31.1. A partir de la fecha oficial de entrada en vigor de la serie 03 de enmiendas, las Partes contratantes que
apliquen el presente Reglamento no denegardn la concesion de homologaciones de tipo de vehiculos,
componentes o unidades técnicas independientes con arreglo a la parte I, II o IIl del presente Reglamento
modificado por dicha serie ni se negardn a aceptar tales homologaciones.

31.2. Hasta el 1 de septiembre de 2019, las Partes contratantes que apliquen el presente Reglamento no denegardn
la concesion de homologaciones de tipo de vehiculos, componentes o unidades técnicas independientes con
arreglo a la parte I, I o III del presente Reglamento modificado por la serie 02 de enmiendas ni se negardn
a aceptar tales homologaciones.

31.3. A partir del 1 de septiembre de 2019, las Partes contratantes que apliquen el presente Reglamento solo
concederan homologaciones si el tipo de vehiculo, componente o unidad técnica independiente que vaya
a homologarse cumple los requisitos de la parte I, Il o Il del presente Reglamento modificado por la serie 03
de enmiendas.

31.4. A partir del 1 de septiembre de 2021, las Partes contratantes que apliquen el presente Reglamento no estardn
obligadas a aceptar, a efectos de homologacion de tipo nacional o regional, ningtin vehiculo, componente
o unidad técnica independiente que no haya sido homologado de tipo con arreglo a la parte [, Il o IIl de la
serie 03 de enmiendas del presente Reglamento.

31.5. Hasta el 1 de septiembre de 2021, las Partes contratantes que apliquen el presente Reglamento no denegarin
la concesién de extensiones de homologacion para vehiculos, componentes o unidades técnicas indepen-
dientes que cumplan lo dispuesto en el presente Reglamento modificado por la serie 02 de enmiendas. No
obstante, las Partes contratantes que sigan aceptando homologaciones con arreglo a la serie 02 de enmiendas,
como se contempla en el apartado 31.4, después del 1 de septiembre de 2021, no denegardn la concesién de
extensiones de homologacion después de esa fecha.

31.6. Sin perjuicio de las disposiciones transitorias anteriores, las Partes contratantes que empiecen a aplicar el
presente Reglamento después de la fecha de entrada en vigor de la serie de enmiendas mds reciente no
estardn obligadas a aceptar homologaciones concedidas de conformidad con cualquiera de las series de
enmiendas anteriores.
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ANEXO 1

COMUNICACION

[Formato maximo: A4 (210 x 297 mm)]

expedida por: nombre de la administraciéon

relativa a (%) la concesién de la homologacion
la extension de la homologacién
la denegacién de la homologacion
la retirada de la homologacién
el cese definitivo de la produccién

de un tipo de dispositivo de proteccién trasera contra el empotramiento con arreglo al Reglamento n.° 58

N.° de homologacion: N.° de extension:

1. Denominacién comercial o marca del dispositivo

2. Tipo de dispositivo

3. Nombre y direccién del fabricante

4. En su caso, nombre y direccion del representante del fabricante

5. Caracteristicas del dispositivo (dimensiones y elementos de fijacién)

6. Ensayo realizado en un vehiculo/en una parte representativa del bastidor de un vehiculo (%)

7. Posicién en el dispositivo de los puntos de aplicacién de las fuerzas de ensayo

8. Deformacion horizontal y vertical maxima observada durante la aplicacién de las fuerzas de ensayo contempladas en el

anexo 5 y después de dicha aplicacion

9. Restricciones a la aplicacién

Vehiculos en los que puede instalarse el dispositivo (en su caso)

Caracteristicas del bastidor en el que puede instalarse el dispositivo (por ejemplo: rigidez, dimensiones del perfil, etc.) (en su

caso)
10.  Masa méxima del vehiculo en el que puede instalarse el dispositivo
11.  Dispositivo presentado para homologacion el dia
12.  Servicio técnico responsable de la realizacién de los ensayos de homologacién
13.  Fechadel informe expedido por dicho servicio
14.  Nuamero del informe expedido por dicho servicio
15.  Se concede/deniega/extiende/retira la homologacién con respecto al dispositivo de proteccién trasera contra el

empotramiento (%)

16.  Emplazamiento de la marca de homologacién en el dispositivo
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17. Lugar
18.  Fecha
19. Firma
20.  Estandisponibles, previa peticion, los siguientes documentos, con el nimero de homologacién antes indicado:

Planos de emplazamiento, dibujos y diagramas de los componentes de la estructura considerados relevantes a efectos del
presente Reglamento.

Informacion detallada sobre los dispositivos que representan las estructuras del vehiculo utilizadas para el ensamblaje del
dispositivo de proteccion trasera contra el empotramiento (por ejemplo: momento de inercia de los travesafios).

En su caso, dibujos de los dispositivos de proteccién y su posicion en el vehiculo.

(") Namero de identificacién del pais que ha concedido/extendido/denegado/retirado la homologacién (véanse las disposiciones sobre
homologacion del presente Reglamento).
(®) Téchese lo que no proceda.
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ANEXO 2

COMUNICACION

[Formato maximo: A4 (210 x 297 mm)]

expedida por: nombre de la administraciéon

relativa a (%) la concesién de la homologacién
la extension de la homologacion
la denegacién de la homologacion
la retirada de la homologacién
el cese definitivo de la produccién

de un tipo de vehiculo por lo que respecta a la instalacién de un dispositivo de proteccién trasera contra el empotramiento de un tipo
homologado con arreglo a la parte Il del Reglamento n.° 58 de las Naciones Unidas.

N.° de homologacién: N.° de extension:

1. Denominacién comercial o marca del vehiculo

2. Tipo de vehiculo

3. Nombre y direccién del fabricante

4. En su caso, nombre y direccién del representante del fabricante

5. Breve descripcion del tipo de vehiculo por lo que respecta a sus dimensiones y lineas

6. Denominacién comercial o marca del dispositivo o dispositivos de proteccidn trasera contra el empotramiento y niimero o

niimeros de homologacion

7. Masa maxima del vehiculo

8. Vehiculo presentado para homologacion el dia

9. Servicio técnico responsable de la realizacién de los ensayos de homologacién
10.  Fechadel informe expedido por dicho servicio

11.  Namero del informe expedido por dicho servicio

12.  Homologacién concedida/denegada/extendida/retirada (%)

13.  Emplazamiento de la marca de homologacién en el vehiculo

14. Lugar

15.  Fecha

16. Firma

17.  Estan disponibles, previa peticion, los siguientes documentos, con el nimero de homologacién antes indicado:

Planos de emplazamiento, dibujos y diagramas de los componentes de la estructura considerados relevantes a efectos del
presente Reglamento.

En su caso, dibujos de los dispositivos de proteccién y su posicion en el vehiculo.

(Y Ndmero de identificacién del pafs que ha concedido/extendido/denegado/retirado la homologacién (véanse las disposiciones sobre
homologacién del presente Reglamento).
(®) Téchese lo que no proceda.
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ANEXO 3

COMUNICACION

[Formato maximo: A4 (210 x 297 mm)]

expedida por: nombre de la administracién

relativa a (%) la concesién de la homologacidn
la extension de la homologacion
la denegacién de la homologacion
la retirada de la homologacién
el cese definitivo de la produccién

de un tipo de vehiculo por lo que respecta a su proteccion trasera contra el empotramiento con arreglo al apartado 2.3, letra b),/al
apartado 2.3, letra ¢),[a la parte III (%) del Reglamento n.° 58 de las Naciones Unidas.

N.° de homologacién: N.° de extensi6n:

1. Denominacién comercial o marca del vehiculo

2. Tipo de vehiculo

3. Nombre y direccién del fabricante

4. En su caso, nombre y direccién del representante del fabricante

5. Breve descripcion del tipo de vehiculo por lo que respecta a su estructura, dimensiones, lineas y elementos de
fijacion

6. Breve descripcién de la proteccidn trasera contra ¢l empotramiento por lo que respecta a sus dimensiones y materiales
constitutivos

7. Masa méxima del vehiculo

8. Valor de la fuerza aplicada en el ensayo

9. Vehiculo presentado para homologacion el dia

10.  Servicio técnico responsable de la realizacion de los ensayos de homologacién

11.  Fecha del informe expedido por dicho servicio

12.  Ndamero del informe expedido por dicho servicio

13.  Homologacién concedida/dencgadajextendida/retirada ()

14.  Emplazamiento de la marca de homologacidn en el vehiculo

15. Lugar

16.  Fecha

17. Firma

18.  Estan disponibles, previa peticidn, los siguientes documentos, con el niimero de homologacién antes indicado:

Planos de emplazamiento, dibujos y diagramas de los componentes de la estructura considerados relevantes a efectos del
presente Reglamento.

En su caso, dibujos de los dispositivos de proteccién y su posicion en el vehiculo.

() Ndmero de identificacién del pafs que ha concedido/extendido/denegado/retirado la homologacién (véanse las disposiciones sobre
homologacion del presente Reglamento).
(®) Téchese lo que no proceda.
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ANEXO 4

DISPOSICION DE LA MARCA DE HOMOLOGACION

MODELO A

(véanse los apartados 6.4, 15.4 y 24.4 del presente Reglamento)

a
al2

ar3

a = 8 mm min.

Esta marca de homologacién colocada en un vehiculo o en un dispositivo de proteccion trasera contra el empotramiento
indica que el tipo de vehiculo o de dispositivo ha sido homologado en los Paises Bajos (E4) en lo que concierne a la
proteccién trasera contra el empotramiento en caso de colision, con arreglo al Reglamento n.° 58 de las Naciones
Unidas, con el nimero 032439. Los dos primeros digitos del nimero de homologacién indican que la homologacién ha

sido concedida de conformidad con los requisitos del Reglamento n. 58 de las Naciones Unidas modificado por la
serie 03 de enmiendas.

MODELO B

(véanse los apartados 6.5, 15.5 y 24.5 del presente Reglamento)

a
al2

1 58 | 032439 |
4 31 030030 3

a = 8 mm min.

Esta marca de homologacién colocada en un vehiculo indica que el tipo de vehiculo ha sido homologado en los Paises
Bajos (E4), con arreglo a los Reglamentos n.s 58 y 31 de las Naciones Unidas (!). Los niimeros de homologacién indican
que, en las fechas en que se concedieron las homologaciones respectivas, el Reglamento n.° 58 inclufa la serie 03 de
enmiendas y que el Reglamento n.> 31 adn se mantenia en su forma original.

(") Este tlltimo niimero se ofrece Ginicamente a modo de ejemplo.
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ANEXO 5

CONDICIONES Y PROCEDIMIENTOS DE ENSAYO

1. CONDICIONES DE ENSAYO DE LOS DISPOSITIVOS DE PROTECCION TRASERA CONTRA EL EMPOTRAMIENTO

1.1. A peticién del fabricante, el ensayo podra efectuarse:

1.1.1.  en un vehiculo del tipo al que esté destinado el dispositivo de proteccién trasera contra el empotramiento; en
este caso, se cumplirdn las condiciones establecidas en el punto 2 que figura a continuacién; o

1.1.2.  en una parte del bastidor del tipo de vehiculo al que esté destinado el dispositivo de proteccion trasera contra
el empotramiento; esa parte serd representativa del tipo o tipos de vehiculo en cuestion; o

1.2. En el caso del punto 1.1.2, las partes utilizadas para conectar el dispositivo de proteccién trasera contra el
empotramiento a parte del bastidor del vehiculo serdn equivalentes a las utilizadas para asegurar el dispositivo
una vez instalado en el vehiculo. La parte del bastidor podré fijarse a un banco de ensayo, como se muestra en
la figura de abajo, que representa los requisitos minimos que deben cumplirse. Las estructuras utilizadas como
railes laterales serdn representativas del bastidor del vehiculo al que se destina el sistema de proteccién contra el
empotramiento.

La distancia del punto de fijacién mds adelantado del dispositivo de proteccion trasera contra el empotramiento
desde el banco de ensayo rigido no serd inferior a 500 mm. Si se utiliza un puntal diagonal para sujetar el
dispositivo de proteccién trasera contra el empotramiento, esta distancia se medird entre el punto de fijacion
mds adelantado del puntal, hacia las estructuras del rail lateral, y el banco de ensayo rigido.

min. 1 000 mm

min. 500 mm

Componente |
sometido a e E}

|.. - \ S ey
cnsayo , Bancorigido

(dispositivo de v
\ "
Punto de sujecién ’

proteccion)

4 mds adelantado
- (p- ¢j., perno o Fijacion rigida de la estructura de
. soldadura) ensayo
1.3. A petici6n del fabricante y con el consentimiento del servicio técnico, el procedimiento de ensayo descrito en el

punto 3 podrd simularse mediante célculos.

El modelo matemético se validard compardndolo con las condiciones reales de ensayo. Para ello, se realizard un
ensayo fisico, con el fin de comparar los resultados obtenidos utilizando el modelo matemadtico con los
obtenidos utilizando el ensayo fisico. Se demostrard la comparabilidad de los resultados de los ensayos. El
fabricante o el servicio técnico redactardn un informe de validacién y lo presentardn a la autoridad de
homologacién de tipo.

Todo cambio introducido en el modelo matemdtico o en el software que pueda invalidar el informe de
validacion serd comunicado a la autoridad de homologacién de tipo, que podrd exigir que se inicie un nuevo
proceso de validacion.

1.4. Cuando el travesafio de un dispositivo de proteccién trasera contra el empotramiento no tenga una superficie
vertical plana de al menos el 50 % de su altura minima de conformidad con el apartado 7.1 o 25.5 del
presente Reglamento en la altura de los puntos de aplicacién de las fuerzas de ensayo de conformidad con el
apartado 16.1 o 25.1, el fabricante suministrard al servicio técnico un dispositivo que permita aplicar las cargas
de ensayo horizontales en el travesafio con el equipo de ensayo utilizado por dicho servicio. Dicho dispositivo
no modificard las caracteristicas dimensionales ni mecénicas del dispositivo de proteccién trasera contra el
empotramiento ni aumentard su resistencia durante el ensayo. Tampoco se fijard de manera rigida al dispositivo
de proteccion trasera contra el empotramiento ni al equipo de ensayo.

2. CONDICIONES DE ENSAYO APLICABLES A LOS VEHICULOS
2.1. El vehiculo estard parado sobre una superficie horizontal, plana, rigida y lisa.
2.2. Las ruedas delanteras estardn en posicién recta.

2.3. Los neumdticos estardn inflados a la presiéon recomendada por el fabricante del vehiculo.
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2.4. Cuando sea necesario para obtener las fuerzas de ensayo exigidas en el punto 3.1, el vehiculo podrd sujetarse
mediante cualquier método, que deberd especificar su fabricante.

2.5. Los vehiculos equipados con suspension hidroneumadtica, hidrdulica o neumadtica o con un dispositivo de
correccién automdtica de la altura en funcién de la carga se someterdn a ensayo con la suspension o el
dispositivo en las condiciones de marcha normal especificadas por el fabricante.

3. PROCEDIMIENTO DE ENSAYO

3.1 Los requisitos de los apartados 7.3 y 25.7 del presente Reglamento se comprobarin mediante mandriles de
ensayo adecuados; las fuerzas para los ensayos prescritos en los puntos 3.1.1 y 3.1.2 siguientes se aplicardn por
separado y consecutivamente a través de una superficie que no exceda de 250 mm de alto (pero que cubra la
altura médxima del perfil del travesafio o de la proteccion trasera contra el empotramiento; el fabricante indicard
la altura exacta) y 200 mm de ancho, con un radio de curvatura de 5 + 1 mm en las aristas verticales. La
proteccion trasera contra el empotramiento ofrecerd una resistencia adecuada a las fuerzas aplicadas parale-
lamente al eje longitudinal del vehiculo. La superficie no se fijard de manera rigida al dispositivo de proteccion
trasera contra el empotramiento ni a la proteccién trasera contra el empotramiento y se articulard en todas las
direcciones. El fabricante determinard la distancia con respecto al suelo del centro de la superficie dentro de las
lineas que delimiten horizontalmente el dispositivo. No obstante, cuando el ensayo se realice en un vehiculo, la
distancia no excederd de la especificada en el apartado 16.1 o 16.2 o de la especificada en el apartado 25.1
0 25.2 del presente Reglamento con el vehiculo vacio. El fabricante podréd especificar el orden en el que se
aplicardn las fuerzas.

El dispositivo utilizado para distribuir la fuerza de ensayo por la superficie plana indicada se conectard al
accionador de fuerza por medio de una conexion giratoria. El accionador de fuerza, tanto si empuja como si
tira, se colocard de manera que no afiada rigidez ni estabilidad a la estructura del sistema de proteccién contra
el empotramiento, es decir, no aumentard la fuerza umbral de inestabilidad ni disminuird la deformacién
méxima del sistema de proteccién contra el empotramiento.

3.1.1.  Se aplicard consecutivamente una fuerza horizontal de 180 kN o del 85 % de la fuerza generada por la masa
maxima del vehiculo, la que sea menor, en dos puntos situados simétricamente con respecto al eje central del
dispositivo o del vehiculo, segin corresponda, separados por una distancia minima de 700 mm y méxima de
1 m. El fabricante especificard el emplazamiento exacto de los puntos de aplicacion.

Sin perjuicio de lo dispuesto mds arriba con respecto a los vehiculos de la categoria N, con una masa maxima
que no exceda de 8 t y sin cabina independiente, las fuerzas horizontales podran reducirse a 100 kN o al 50 %.

3.1.2.  En los casos previstos en los puntos 1.1.1 y 1.1.2 del presente anexo, se aplicard consecutivamente una fuerza
horizontal de 100 kN o del 50 % de la fuerza generada por la masa méxima del vehiculo, la que sea menor, en
dos puntos situados a 300 + 25 mm de los planos longitudinales tangenciales a los extremos exteriores de las
ruedas del eje trasero o del dispositivo de proteccién trasera contra el empotramiento, si excede del ancho del
eje trasero, y en un tercer punto situado en la linea que une estos dos puntos, en el plano medio vertical del
vehiculo.

Sin perjuicio de lo dispuesto mds arriba con respecto a los vehiculos de la categoria N, con una masa maxima
que no exceda de 8 t y sin cabina independiente, las fuerzas horizontales podran reducirse a 50 kN o al 25 %.

3.1.3. A peticién del fabricante, los niveles de las fuerzas podrdn reducirse al 80 % del requisito de los puntos 3.1.1
a 3.1.2 para los vehiculos enumerados en el anexo 6.

3.2. Puntos de aplicacion de fuerzas alternativos

Si cualquiera de los puntos establecidos en el punto 3.1 estd situado en la zona de interrupcion del dispositivo
de proteccién contra el empotramiento mencionada en el apartado 7.4 o 25.8 del presente Reglamento, las
fuerzas de ensayo se aplicardn en los puntos alternativos, situados:

3.2.1.  en el caso del requisito del punto 3.1.1, en el eje horizontal y a 50 mm de cada extremo vertical mas cercano
a los puntos de aplicacién de fuerzas previstos, definidos en dicho punto, y

3.2.2.  en el caso del requisito del punto 3.1.2, en la interseccion de los ejes horizontal y vertical de cada elemento
més alejado del eje vertical del dispositivo o del vehiculo, segiin corresponda. Estos puntos deberdn situarse
a un maximo de 325 mm de los planos longitudinales, tangenciales a los extremos exteriores de las ruedas del
gje trasero.
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ANEXO 6

VEHICULOS ESPECIFICOS

1.  Tipos especificos de vehiculos
1.1. Vehiculos con secciones basculantes

1.2. Vehiculos equipados con una plataforma elevadora en la parte trasera
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REQUISITOS RELATIVOS A LAS DIFERENTES CATEGORIAS DE VEHICULOS

ANEXO 7

Categoria de vehiculo o tipo de
vehiculo

Geometria contemplada en el apartado

Altura del perfil

Distancia con
respecto al suelo
antes del ensayo

Distancia horizontal
entre la parte trasera
del dispositivo de
proteccion trasera
contra el empotra-
miento y la parte
trasera del vehiculo

Fuerza de ensayo
contemplada en el
apartado o apartados

M, N,, N, con una MaxM (*)

2.3/2.4/7.1/25.5

2.3/2.416.2/25.2

2.3/2.4/16.4/25.3

2.3/2.4/A5/3.1.1

<81,0,0,G a3.12

N, con una MaxM (*) > 8 t, N, 7.1 0255 16.1 0 25.1 16.4 0 25.3 A5/3.1.1a 3.1.2

0, 0, 710255 16.1/16.2 16.4 0 25.3 A5/3.1.123.1.2
025.1/25.2

Vehiculos especificos (véase el 7.1 0255 16.1/16.2 16.4 0 25.3 A5/3.1.3

anexo 6) 025.1/25.2

(*) MaxM significa masa maxima.

Nota: La referencia A5/3.1.1 en el cuadro indica el anexo (anexo 5) y el apartado (3.1.1) de ese anexo en los que se
describe y especifica el vehiculo o requisito pertinente. La referencia 2.3 en el cuadro indica el apartado (2.3) del
presente Reglamento en el que se especifica el requisito pertinente.



	Reglamento n.o 58 de la Comisión Económica para Europa de las Naciones Unidas (CEPE) — Prescripciones uniformes relativas a la homologación de: I. Dispositivos de protección trasera contra el empotramiento II. Vehículos en lo que concierne a la instalación de un dispositivo de protección trasera contra el empotramiento de un tipo homologado III. Vehículos en lo que concierne a su protección trasera contra el empotramiento [2019/272]

